8.6 BLACKOUT RIFLE BRASS 100/BOX

The 8.6mm Blackout cartridge is built on the 6.5 Creedmoor case necked up to
shoot a 338 caliber projectile. Works great from any 308 Winchester platform with
a quick barrel change. Capable of delivering a 160-225gr bullet at supersonic
speeds or a 285-350gr bullet subsonic. Each 8.6 Blackout case produced by
Alpha Munitions also incorporates the company's OCD with optimized case head
technology, which is designed to lengthen primer pocket life, as well as the life of
the case overall, even at higher than normal pressures and velocities. 8.6
Blackout brass utilizes large rifle primers. Each case is packed individually in a
plastic flip top case with foam to product the brass during shipping and once
loaded.

Attributes

Name: 8.6 BLACKOUT RIFLE BRASS 100/BOX
Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
Product no.: 430109455

Mfr. No.: AM86BLK

Cartridge: 8.6 Blackout

Quantity: 100

Delivery weight: 1.27kg

Shipping height: 203mm

Shipping width: 381mm

Shipping length: 483mm

UPC: 616612670410

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir die 8.6 BLACKOUT RIFLE
BRASS von Alpha Munitions

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 8.6 BLACKOUT RIFLE BRASS von Alpha Munitions entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine hervorragende Leistung auf Ihrer 308 Winchester Plattform zu bieten. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die geltenden Gesetze und Vorschriften fir den Besitz und die Verwendung von
Munition in Threm Land oder lhrer Region kennen.

Verwenden Sie nur geeignete Waffen, die fur die 8.6mm Blackout Patrone ausgelegt sind.

Halten Sie Munition au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie die Munition vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Lagern Sie Munition an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Integritéat zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie beim Laden und Schie3en immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehorschutz.

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf Ihrer Waffe frei von Hindernissen ist, bevor Sie schieRen.
® Achten Sie beim Laden der Patrone darauf, dass Sie die richtige Technik anwenden, um Verletzungen zu

vermeiden.

® Verwenden Sie keine Munition, die beschadigt oder abgenutzt aussieht.
® Bei Anzeichen von Uberdruck oder anderen Problemen wéahrend des SchieRRens, stoppen Sie sofort und

lassen Sie die Waffe von einem Fachmann tberprifen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie, ob die Waffe fiir die Verwendung mit 8.6mm Blackout Patrone geeignet ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und geeigneten Bereich schiefRen.

Laden der Patrone:

® Nehmen Sie eine Patrone aus dem KunststoffFlipTopBehalter.
® Uberpriifen Sie die Patrone auf sichtbare Schaden.
® |aden Sie die Patrone gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers in das Magazin.

Schief3en:

® Stellen Sie sicher, dass Sie eine sichere Schussposition einnehmen.

® Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und halten Sie den Abzug nicht gedrtickt, bis Sie bereit sind
zu schiel3en.

® Nach dem Schiel3en uberprifen Sie die Waffe und die Umgebung auf Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemalR den geltenden lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Bringen Sie leere Patronen zu einem geeigneten Recyclingzentrum oder einer Entsorgungsstelle fur
gefahrliche Abfalle.

Halten Sie sich an alle Anweisungen zur sicheren Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitsfragen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen Fachmann in lhrer Nahe.

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung der 8.6 BLACKOUT RIFLE
BRASS zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit ist von groter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for 8.6 BLACKOUT RIFLE
BRASS

Introduction

Thank you for choosing the 8.6 BLACKOUT RIFLE BRASS by Alpha Munitions. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe handling, installation, and use of the product. Please read and follow all instructions
carefully to avoid any hazards associated with the use of this product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the 8.6 BLACKOUT RIFLE BRASS by adhering to the following guidelines:
® Always handle ammunition with care and respect.

Store the brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the brass out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the brass before use for any signs of damage or defects.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and usage.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the 8.6 BLACKOUT RIFLE BRASS, please observe the following precautions:

Only use the brass in firearms specifically designed for 8.6mm Blackout cartridges.

Ensure that the firearm is unloaded when inserting or removing the brass.

Do not exceed the recommended bullet weight range of 160350 grains.

Be aware of the differences between supersonic and subsonic loads and their respective applications.
Avoid using damaged or deformed brass, as this may lead to dangerous malfunctions.

Always follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® To ensure safe and effective use of the 8.6 BLACKOUT RIFLE BRASS, follow these steps:
1. Preparation:
® Gather all necessary equipment, including your firearm, loading tools, and safety gear.
2. Loading the Brass:
® | oad the brass into the firearm according to the manufacturer's loading instructions.
® Ensure that the primer pocket is clean and free of debris before loading.
3. Firing:
® Aim the firearm in a safe direction and ensure the area is clear of bystanders.
® Follow the specific firing procedures for your firearm model.
4. PostUse:
® After firing, inspect the brass for any signs of damage or deformation.
® Clean your firearm according to the manufacturer's guidelines after use.

Disposal Instructions
® Proper disposal of used brass is important for safety and environmental protection:
® Do not dispose of used brass in regular trash.

® Recycle spent brass at designated recycling centers that accept ammunition components.
* Follow local regulations regarding the disposal of ammunition and firearm components.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries, please refer to the EUbased contact point provided by the manufacturer. Ensure you
have the product details ready for accurate assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the 8.6 BLACKOUT
RIFLE BRASS. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention
to these important guidelines.



8.6 BLACKOUT RIFLE BRASS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 8.6 BLACKOUT RIFLE BRASS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi ainoastaan laillisesti ja turvallisesti.

® Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa.
Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai kaytat
tuotetta.

® Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdossa

Kéayta vain valmistajan suosittelemia ammuksia.

Varmista, ettd aseesi on turvallinen ja hyvassé kunnossa ennen kayttoa.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Pida aseesi lukittuna ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ammuksia.

® Asenna piippu tai muut osat valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® [ataa ase vain turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita ihmisia.

® Tarkista aina, ettd ase on valmis ennen laukaisua.
® Kayta aseen mukana tulevia ohjeita ja suosituksia.

Havitysohjeet
® Havita kayttamattomat tai vanhentuneet ammukset paikallisten saantéjen mukaan.

® Ala havita ammuksia tavallisten jatteiden mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin turvallista havitysta varten.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta kaytat EUalueella
toimivaa yhteystietoa.

Loppusanoja

Kiitos, etté valitsit 8.6 BLACKOUT RIFLE BRASS tuotteen. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



